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Kas yra Kédainiy socialinés globos namy

gyventojy taryba?



Globos namy taryba yra

globos namy gyventojai,

kurie sprendzia svarbius klausimus.
Pavyzdziui, kg globos namy gyventojai

gali veikti laisvalaikiu.

Toliau Siame tekste globos namy tarybg

vadinsime Taryba.

Taryba dirba pagal taisykles.

Tarybos nariai teikia pasitlymus.
Tai reiskia, kad jie kg nors pasiilo.
Pavyzdziui, pasitlo, kaip galima

Svesti Sventes globos namuose.

Tarybg iSrenka globos namy gyventojai
per susirinkima.

Tai reiskia, kad globos namy_gyventojai
visi kartu nusprendzia,

kokie Zmonés bus Taryboje.



Tada Tarybos nariai

iSsirenka pirmininkg ir pavaduotoja.
Tarybos pirmininkas yra Zzmogus,
kuris vadovauja Tarybai.
Pavaduotojas yra zmogus,

kuris padeda pirmininkui.

Tarybos susirinkimai vyksta

3 kartus per metus.
Pavyzdziui:

e sausj,

* geguZze,

e rugsejj.




SKELBIMAI

Svarbiausi Tarybos darbai yra:

e Informuoti gyventojus.
Tai reiskia, kad Taryba pasako globos
namy gyventojams svarbius dalykus.
Pavyzdziui, paraso skelbimg

apie renginius.

e Atstovauti gyventojus.
Tai reiskia, kad Taryba ripinasi,
jog gyventojai galéty pasakyti,
kas jiems yra svarbu

ir ko jiems reikia.

¢ Rinkti informacija.
Tai reiskia, kad Taryba klausia
gyventojy jvairiy klausimy

ir uzraso jy atsakymus.



e Spresti problemas.
Pavyzdziui, kg daryti, jei globos

namy gyventojai nesutaria.

e Patarti gyventojams.
Pavyzdziui, gali papasakoti,
kokios yra gyventojy teisés ir

pareigos.

e Aptarti situacijas.
Pavyzdziui, kaip gyventojui elgtis,

jei pasijaucia blogai.




e Padeti priprasti prie aplinkos.
Pavyzdziui, supazindinti su kitais

gyventojais ir kartu kg nors veikti.

e Teikti pasiulymus direktorei.
Pavyzdziui, Taryba direktorei sitlo,
kg galima padaryti,

kad globos namuose buty geriau.

e Bendradarbiauti su darbuotojais.
Pavyzdziui:
o kalbétis su darbuotojais,

o spresti iskilusias problemas.

e Dalyvauti renginiuose.

Pavyzdziui, Svesti gimtadienius.




Tekstg lengvai suprantama kalba rengé ...
Tekstg lengvai suprantama kalba redagavo Inga Daraskiené.
Tekstg lengvai suprantama kalba vertino Ernesta Protasova.

Teksto vertinimg koordinavo Indré Nagumanova.
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